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૨ તીમɵથયં પત્રં
Ⅰ ખ્રીƉેન યીǢુના યા જીવનસ્ય પ્રɵતજ્ઞા તામધીƈરસ્યેચ્છયા યીશોઃ

ખ્રીƉસ્યૈકઃ પ્રેɳરતઃ પૌલોઽહʣ સ્વકʍયં ɵપ્રયં ધમ્મર્ǚુત્રં તીમɵથયં પ્રɵત પત્રં
ɵલખાɵમ|

Ⅱ તાત ઈƈરોઽસ્માકʣ પ્રǜુ યƛǢુખ્રીƉƅ ત્વɵય પ્રસાદʣ દયાં શાɸન્તť
ɳક્રયાસ્તા|ં

Ⅲઅહમ્આǚૂવ્વર્ǚુરુષાત્ યમ્ ઈƈરʣ પɵવત્રમનસા સેવે તં ધન્યં વદનં
કથયાɵમ,અહમ્ અહોરાત્રં પ્રાથર્નાસમયે ત્વાં ɴનરન્તરʣ સ્મરાɵમ|

Ⅳ યƅ ɵવƈાસઃ પ્રથમે લોયીનાɵમકાયાં તવ માતામƑામ્
ઉનીકʍનાɵમકાયાં માતɳર ચાɵતƋત્ તવાન્તરેઽɵપ ɵતƋતીɵત મન્યે

Ⅴતવ તં ɴનષ્કપટʣ ɵવƈાસં મનɶસ કુવ્વર્ન્ તવાȎુપાતં સ્મરન્ યથાનન્દેન
પ્રફલ્લો ભવેયં તદથƯ તવ દશર્નમ્ આકાઙ્ક્ષ|ે

Ⅵઅતો હેતો મર્મ હસ્તાપર્ણેન લબ્ધો ય ઈƈરસ્ય વરસ્ત્વɵય ɵવદ્યતે
તમ્ ઉજ્જ્વાલɵયǖું ત્વાં સ્મારયાɵમ|

Ⅶ યત ઈƈરોઽસ્મભ્યં ભયજનકમ્ આત્માનમ્ અદƔવા
શƖક્તપ્રેમસતકʤતાનામ્ આકરમ્ આત્માનં દŷવાન્|

Ⅷઅતએવાસ્માકʣ પ્રǜુમɵધ તસ્ય વɶન્દદાસં મામɵધ ચ પ્રમાણં દાǖું
ન ત્રપસ્વ ɳકન્ત્વીƈરʍયશક્ત્યા Ǥુસંવાદસ્ય કૃતે દઃુખસ્ય સહભાગી ભવ|

Ⅸ સોઽસ્માન્ પɳરત્રાણપાત્રાɷણ કૃતવાન્ પɵવત્રેણાƓાનેનાહૂતવાંƅ;
અસ્મત્કમ્મર્હેǖુનેɵત નɴહ સ્વીયɴનરૂપાણસ્ય પ્રસાદસ્ય ચ કૃતે તત્
કૃતવાન|્ સ પ્રસાદઃ ǤૃƉેઃ ǚૂવ્વર્કાલે ખ્રીƉેન યીǢુનાસ્મભ્યમ્ અદાɵય,

Ⅹ ɳકન્ત્વǘુનાસ્માકʣ પɳરત્રાǖુ યƛશોઃ ખ્રીƉસ્યાગમનેન પ્રાકાશત|ખ્રીƉો
ǝૃત્Ǟું પરાɷજતવાન્ Ǥુસંવાદેન ચ જીવનમ્ અમરતાť પ્રકાɶશતવાન|્

Ⅺ તસ્ય ઘોષɵયતા દૂતƅાન્યજાતીયાનાં ɶશક્ષકƅાહʣ ɴનǞુક્તોઽƖસ્મ|
Ⅻ તસ્માત્ કારણાત્ મમાયં ક્લેશો ભવɵત તેન મમ લજ્જા ન

જાયતે યતોઽહʣ યƖસ્મન્ ɵવƈɶસતવાન્ તમવગતોઽƖસ્મ મહાɳદનં યાવત્
મમોપɴનધે ગƪપનસ્ય શƖક્તસ્તસ્ય ɵવદ્યત ઇɵત ɴનɸƅતં જાનાɵમ|
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ⅩⅢ ɴહતદાયકાનાં વાśાનામ્ આદશર્રૂપેણ મŷઃ Ȏુતાઃ ખ્રીƉે યીશૌ
ɵવƈાસપ્રેમ્નોઃ કથા ધારય|

ⅩⅣઅપરમ્ અસ્મદન્તવાર્ɶસના પɵવત્રેણાત્મના તાǝુŷમામ્ ઉપɴનɻધʋ
ગોપય|

ⅩⅤઆɶશયાદેશીયાઃ સવ્વơ માં ત્યક્તવન્ત ઇɵત ત્વંજાનાɶસ તેષાં મધ્યે
ǂɯɵગલ્લો હમ્મર્ɵગɴનƅ ɵવદ્યેત|ે

ⅩⅥપ્રǜુરનીɵષફરસ્ય પɳરવારાન્ પ્રɵત કૃપાં ɵવદધાǖુ યતઃ સ ǚુનઃ ǚુન
માર્મ્ આપ્યાɵયતવાન્

ⅩⅦ મમ Ǣૃઙ્ખલેન ન ત્રɵપત્વા રોમાનગરે ઉપƖ˺ɵતસમયે યત્નેન માં
ǝૃગɵયત્વા મમોદે્દશં પ્રાપ્તવાન|્

ⅩⅧઅતો ɵવચારɳદને સ યથા પ્રભોઃ કૃપાભાજનં ભવેત્ તાદૃશં વરʣ
પ્રǜુસ્તસ્મૈ દેયાત|્ ઇɳફષનગરેઽɵપ સ કɵત પ્રકારૈ માર્મ્ ઉપકૃતવાન્ તત્ ત્વં
સમ્યગ્ વેƖત્સ|

Ⅱ
Ⅰ હે મમ ǚુત્ર, ખ્રીƉયીǢુતો યોઽǙુગ્રહસ્તસ્ય બલેન ત્વં બલવાન્ ભવ|
Ⅱ અપરʣ બહુɷભઃ સાɶક્ષɷભઃ પ્રમાણીકૃતાં યાં ɶશક્ષાં Ȏુતવાનɶસ તાં

ɵવƈાસ્યેǣુ પરસ્મૈ ɶશક્ષાદાને ɴનǚુણેǣુ ચ લોકેǣુ સમપર્ય|
Ⅲ ત્વં યીǢુખ્રીƉસ્યોŷમો યોદ્ધવે ક્લેશં સહસ્વ|
Ⅳ યો Ǟુદ્ધʣ કરોɵત સ સાંસાɳરકે ˸ાપારે મŜો ન ભવɵત ɳકન્ǖુ

સ્વɴનયોજɵયત્રે રોɵચǖું ચેƉત|ે
Ⅴઅપરʣ યો મલ્લૈ Ǟુર્ધ્યɵત સ યɳદ ɴનયમાǙુસારેણ ન Ǟુદ્ધ્યɵત તʀહʋ

ɳકરʍટʣ ન લપ્સ્યત|ે
Ⅵઅપરʣ યઃ કૃષીવલઃ કમ્મર્ કરોɵત તેન પ્રથમેન ફલભાɵગના ભɵવત˸|ં
Ⅶ મયા યદચુ્યતે તત્ ત્વયા Ǜુધ્યતાં યતઃ પ્રǜુસ્ǖુભ્યં સવ્વર્ત્ર Ǜુɻદ્ધʋ

દાસ્યɵત|
Ⅷ મમ Ǥુસંવાદસ્ય વચનાǙુસારાદ્ દાǞૂદ્વʣશીયં ǝૃતગણમધ્યાદ્

ઉત્થાɵપતť યીǢું ખ્રીƉʣ સ્મર|
Ⅸતત્Ǥુસંવાદકારણાદ્ અહʣ દષુ્કમ્મơવ બન્ધનદશાપય્યર્ન્તં ક્લેશં ǜુŦે

ɳકન્ત્વીƈરસ્ય વાśમ્ અબદ્ધʣ ɵતƋɵત|
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Ⅹ ખ્રીƉેન યીǢુના યદ્ અનન્તગૌરવસɴહતં પɳરત્રાણં જાયતે
તદɷભરુɵચતૈ લƪકૈરɵપ યત્ લભ્યેત તદથર્મહʣ તેષાં ɴનɵમŷં સવ્વાર્ણ્યેતાɴન
સહે|

Ⅺઅપરમ્ એષા ભારતી સત્યા યɳદ વયં તેન સાદ્ધʥ ɵમ્રયામહે તʀહʋ તેન
સાદ્ધʥ જીɵવ˸ામઃ, યɳદ ચ ક્લેશં સહામહે તʀહʋ તેન સાદ્ધʥ રાજત્વમɵપ
કɳરષ્યામહે|

Ⅻ યɳદ વયં તમ્ અનઙ્ગʍકુમ્મર્સ્તʀહʋ સો ઽસ્માનપ્યનઙ્ગʍકɳરષ્યɵત|
ⅩⅢ યɳદ વયં ન ɵવƈાસામસ્તʀહʋ સ ɵવƈાસ્યƖસ્તƋɵત યતઃ સ્વમ્

અપƏોǖું ન શક્નોɵત|
ⅩⅣ ત્વમેતાɴન સ્મારયન્ તે યથા ɴનષ્ફલં શ્રોǖૃણાં ભ્રંશજનકʣ વાગ્Ǟુદ્ધʣ

ન કુય્યર્સ્તથા પ્રભોઃ સમક્ષં દૃઢʣ ɵવનીયાɳદશ|
ⅩⅤ અપરʣ ત્વમ્ ઈƈરસ્ય સાક્ષાત્ સ્વં પરʍɶક્ષતમ્

અɴનન્દનીયકમ્મર્કાɳરણť સત્યમતસ્ય વાśાનાં સɴદ્વભજને ɴનǚુણť
દશર્ɵયǖું યતસ્વ|

ⅩⅥ ɳકન્ત્વપɵવત્રા અનથર્કકથા દૂરʍકુરુ યતસ્તદાલƖમ્બન ઉŷરોŷરમ્
અધમ્મơ વʁદ્ધʋષ્યન્ત,ે

ⅩⅦ તેષાť વાśં ગɵલતક્ષતવત્ ક્ષયવદ્ધʤકો ભɵવષ્યɵત તેષાં મધ્યે
હુɵમનાયઃ ɳફલીતƅેɵતનામાનૌ દ્વૌ જનૌ સત્યમતાદ્ ભ્રƉૌ જાતૌ,

ⅩⅧ ǝૃતાનાં ǚુનરુƖત્થɵત ˸ર્તીતેɵત વદન્તૌ કેષાɷťદ્ ɵવƈાસમ્
ઉત્પાટયતƅ|

ⅩⅨ તથાપીƈરસ્ય ɷભɶŷǝૂલમ્ અચલં ɵતƋɵત તƖસ્મંƅેયં ɵલɵપ
ǝુર્દ્રાɳઙ્કતા ɵવદ્યતે| યથા, જાનાɵત પરમેશસ્ǖુ સ્વકʍયાન્ સવ્વર્માનવાન|્
અપગચ્છેદ્ અધમ્માર્ચ્ચ યઃ કɸƅત્ ખ્રીƉનામકૃત|્|

ⅩⅩ ɳકન્ǖુ ǛૃહɵƂકેતને કેવલǤુવણર્મયાɴન રૌપ્યમયાɷણચભાજનાɴન
ɵવદ્યન્ત ઇɵત તʀહʋ કાƋમયાɴન ǝૃણ્મયાન્યɵપ ɵવદ્યન્તે તેષાť ɳકયɸન્ત
સમ્માનાય ɳકયન્તપમાનાય ચ ભવɸન્ત|

ⅩⅪઅતો યɳદ કɸƅદ્ એતાદૃશેભ્યઃ સ્વં પɳરષ્કરોɵત તʀહʋ સ પાɵવતં
પ્રભોઃ કાય્યર્યોગ્યં સવ્વર્સત્કાય્યાર્યોપǞુક્તં સમ્માનાથર્કť ભાજનં
ભɵવષ્યɵત|
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ⅩⅫ યૌવનાવ˺ાયા અɷભલાષાસ્ત્વયા પɳરત્યŤન્તાં ધમ્મƪ
ɵવƈાસઃ પ્રેમ યે ચ Ǣુɵચમનોɷભઃ પ્રǜુમ્ ઉɳદ્દશ્ય પ્રાથર્નાં કુવ્વર્તે તૈઃ
સાદ્ધʤમ્ ઐśભાવƅૈતેǣુ ત્વયા યત્નો ɵવધીયતા|ં

ⅩⅩⅢ અપરʣ ત્વમ્ અનથર્કાન્ અજ્ઞાનાંƅ પ્રƆાન્ વાગ્Ǟુદ્ધોત્પાદકાન્
જ્ઞાત્વા દૂરʍકુરુ|

ⅩⅩⅣ યતઃ પ્રભો દાર્સેન Ǟુદ્ધમ્ અકŷર્˸ં ɳકન્ǖુ સવ્વાર્ન્ પ્રɵત શાન્તેન
ɶશક્ષાદાનેચ્છુકેન સɴહષ્ણુના ચ ભɵવત˸,ં ɵવપક્ષાƅ તેન નમ્રત્વેન
ચેɵતત˸ાઃ|

ⅩⅩⅤતથા કૃતે યદʍƈરઃ સત્યમતસ્ય જ્ઞાનાથƯ તેભ્યો મનઃપɳરવŷર્નરૂપં
વરʣ દદ્યાત,્

ⅩⅩⅥ તʀહʋ તે યેન શયતાનેન ɴનજાɷભલાષસાધનાય ǘૃતાસ્તસ્ય
જાલાત્ ચેતનાં પ્રાપ્યોદ્ધારʣ લબ્ǘું શ¨યɸન્ત|

Ⅲ
Ⅰચરમɳદનેǣુ ક્લેશજનકાઃ સમયા ઉપ˺ાસ્યન્તીɵત જાનીɴહ|
Ⅱ યતસ્તાત્કાɵલકા લોકા આત્મપ્રેɵમણો ઽથર્પ્રેɵમણ આત્મƇાɵઘનો

ઽɷભમાɴનનો ɴનન્દકાઃ ɵપત્રોરનાજ્ઞાગ્રાɴહણઃ કૃતઘ્ના અપɵવત્રાઃ
Ⅲ પ્રીɵતવʃજʋતા અસન્ધેયા ǝૃષાપવાɳદનો ઽɷજતેɶન્દ્રયાઃ પ્રચણ્ડા

ભદ્રદ્વɵેષણો
Ⅳ ɵવƈાસઘાતકા દઃુસાહɶસનો દપર્ધ્માતા ઈƈરાપ્રેɵમણઃ ɳકન્ǖુ

Ǥુખપ્રેɵમણો
Ⅴ ભક્તવેશાઃ ɳકન્ત્વસ્વીકૃતભƖક્તǑુણા ભɵવષ્યɸન્ત; એતાદૃશાનાં

લોકાનાં સંમગƯ પɳરત્યજ|
Ⅵ યતો યે જનાઃ પ્રચ્છƂં ગેહાન્ પ્રɵવશɸન્ત પાપૈ ભાર્રગ્રસ્તા

નાનાɵવધાɷભલાષૈƅાɵલતા યાઃ કાɵમન્યો
Ⅶ ɴનત્યં ɶશક્ષન્તે ɳકન્ǖુ સત્યમતસ્ય તƔવજ્ઞાનં પ્રાપ્ǖું કદાɵચત્ ન

શક્Ǚુવɸન્ત તા દાસીવદ્ વશીકુવ્વર્તે ચ તે તાદૃશા લોકાઃ|
Ⅷ યાɵƂ યાર્Ɩમ્બ્રƅ યથા ǝૂસમં પ્રɵત ɵવપક્ષત્વમ્ અકુરુતાં તથૈવ

ભ્રƉમનસો ɵવƈાસɵવષયે ઽગ્રાƑાƅૈતે લોકા અɵપ સત્યમતં પ્રɵત
ɵવપક્ષતાં કુવ્વર્ɸન્ત|
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Ⅸ ɳકન્ǖુ તે બહુદૂરમ્ અગ્રસરા ન ભɵવષ્યɸન્ત યતસ્તયો ǝૂર્ઢતા યદ્વત્
તદ્વદ્ એતેષામɵપ ǝૂઢતા સવ્વર્દૃશ્યા ભɵવષ્યɵત|

Ⅹ મમોપદેશઃ ɶશƉતાɷભપ્રાયો ɵવƈાસો ધર્ય્યƯ પ્રેમ સɴહષ્ણુતોપદ્રવઃ
ક્લેશા

Ⅺ આɸન્તયɶખયાયામ્ ઇકɴનયે ǟૂƍાયાť માં પ્રɵત યદ્યદ્ અઘટત
યાંƅોપદ્રવાન્ અહમ્ અસહે સવ્વર્મેતત્ ત્વમ્ અવગતોઽɶસ ɳકન્ǖુ
તત્સવ્વર્તઃ પ્રǜુ માર્મ્ ઉદ્ધ ɰતવાન|્

Ⅻ પરન્ǖુ યાવન્તો લોકાઃ ખ્રીƉેન યીǢુનેƈરભƖક્તમ્ આચɳરǖુમ્
ઇચ્છɸન્ત તેષાં સવ્વơષામ્ ઉપદ્રવો ભɵવષ્યɵત|

ⅩⅢ અપરʣ પાɵપƋાઃ ખલાƅ લોકા ભ્રામ્યન્તો ભ્રમયન્તƅોŷરોŷરʣ
દƉુત્વેન વʁદ્ધʋષ્યન્ત|ે

ⅩⅣ ɳકન્ǖુ ત્વં યદ્ યદ્ અɶશક્ષથાઃ, યચ્ચ ત્વɵય સમʁપʋતમ્ અǜૂત્
તƖસ્મન્ અવɵતƋ, યતઃ કસ્માત્ ɶશક્ષાં પ્રાપ્તોઽɶસ તદ્ વેƖત્સ;

ⅩⅤ યાɴન ચ ધમ્મર્શાƍાɷણ ખ્રીƉે યીશૌ ɵવƈાસેન પɳરત્રાણપ્રાપ્તયે
ત્વાં જ્ઞાɴનનં કȶુƯ શક્Ǚુવɸન્ત તાɴન ત્વં શૈશવકાલાદ્ અવગતોઽɶસ|

ⅩⅥ તત્ સવ્વƯ શાƍમ્ ઈƈરસ્યાત્મના દŷં ɶશક્ષાયૈ દોષબોધાય
શોધનાય ધમ્મર્ɵવનયાય ચ ફલǞૂક્તં ભવɵત

ⅩⅦ તેન ચેƈરસ્ય લોકો ɴનǚુણઃ સવ્વર્સ્મૈ સત્કમ્મર્ણે Ǥુસજ્જƅ
ભવɵત|

Ⅳ
Ⅰ ઈƈરસ્ય ગોચરે યƅ યીǢુઃ ખ્રીƉઃ સ્વીયાગમનકાલે સ્વરાજત્વેન

જીવતાં ǝૃતાનાť લોકાનાં ɵવચારʣ કɳરષ્યɵત તસ્ય ગોચરે ઽહʣ ત્વામ્ ઇદʣ
દૃઢમ્ આજ્ઞાપયાɵમ|

Ⅱ ત્વં વાśં ઘોષય કાલેઽકાલે ચોત્Ǥુકો ભવ ǚૂણર્યા સɴહષ્ણુતયા
ɶશક્ષયા ચ લોકાન્ પ્રબોધય ભત્સર્ય ɵવનયસ્વ ચ|

Ⅲ યત એતાદૃશઃ સમય આયાɵત યƖસ્મન્ લોકા યથાથર્મ્ ઉપદેશમ્
અસƑમાનાઃ કણર્કણ્ડૂયનɵવɶશƉા ǜૂત્વા ɴનજાɷભલાષાત્ ɶશક્ષકાન્
સંગ્રહʍષ્યɸન્ત
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Ⅳ સત્યમતાચ્ચ શ્રોત્રાɷણ ɴનવƔયર્ ɵવપથગાɵમનો ǜૂત્વોપા˵ાનેǣુ
પ્રવʂŷʋષ્યન્ત;ે

Ⅴ ɳકન્ǖુ ત્વં સવ્વર્ɵવષયે પ્રǛુદ્ધો ભવ દઃુખભોગં સ્વીકુરુ
Ǥુસંવાદપ્રચારકસ્ય કમ્મર્ સાધય ɴનજપɳરચય્યાƯ ǚૂણર્ત્વેન કુરુ ચ|

Ⅵ મમ પ્રાણાનામ્ ઉત્સગƪ ભવɵત મમ પ્ર˺ાનકાલƅોપાɵતƋત|્
Ⅶઅહમ્ ઉŷમǞુદ્ધʣ કૃતવાન્ ગન્ત˸માગર્સ્યાન્તં યાવદ્ ધાɵવતવાન્

ɵવƈાસť રɶક્ષતવાન્|
Ⅷ શેષં ǚુણ્યǝુકુટʣ મદથƯ રɶક્ષતં ɵવદ્યતે તચ્ચ તƖસ્મન્ મહાɳદને

યથાથર્ɵવચારકેણ પ્રǜુના મƑં દાɵયષ્યતે કેવલં મƑમ્ ઇɵત નɴહ
ɳકન્ǖુ યાવન્તો લોકાસ્તસ્યાગમનમ્ આકાઙ્ક્ષન્તે તેભ્યઃ સવ્વơભ્યો ઽɵપ
દાɵયષ્યત|ે

Ⅸ ત્વં ત્વરયા મત્સમીપમ્ આગન્ǖું યતસ્વ,
Ⅹ યતો દʍમા ઐɴહકસંસારમ્ ઈહમાનો માં પɳરત્યŤ ɵથષલનીકʏ

ગતવાન્ તથા ક્રʍɷષ્ક ગાર્લાɵતયાં ગતવાન્ તીતƅ દાલ્માɵતયાં ગતવાન્|
Ⅺ કેવલો ǟૂકો મયા સાદ્ધʥ ɵવદ્યત|ે ત્વં માકʥ સɳઙ્ગનં કૃત્વાગચ્છ યતઃ સ

પɳરચય્યર્યા મમોપકારʍ ભɵવષ્યɵત,
Ⅻ ǖુɶખકťાહમ્ ઇɳફષનગરʣ પ્રેɵષતવાન્|
ⅩⅢ યદ્ આચ્છાદનવƍં ત્રોયાનગરે કાપર્સ્ય સɵƂધૌ મયા ɴનɶક્ષપ્તં

ત્વમાગમનસમયે તત્ ǚુસ્તકાɴન ચ ɵવશેષતƅમ્મર્ગ્રન્થાન્ આનય|
ⅩⅣ કાંસ્યકારઃ ɶસકન્દરો મમ બƓɴનƉʣ કૃતવાન્ પ્રǜુસ્તસ્ય કમ્મર્ણાં

સǝુɵચતફલં દદાǖ|ુ
ⅩⅤ ત્વમɵપ તસ્માત્ સાવધાનાƖસ્તƋ યતઃ સોઽસ્માકʣ વાśાનામ્

અતીવ ɵવપક્ષો જાતઃ|
ⅩⅥ મમ પ્રથમપ્રત્Ǟુŷરસમયે કોઽɵપ મમ સહાયો નાભવત્ સવ્વơ માં

પય્યર્ત્યજન્ તાન્ પ્રɵત તસ્ય દોષસ્ય ગણના ન ǜૂયાત્;
ⅩⅦ ɳકન્ǖુ પ્રǜુ મર્મ સહાયો ઽભવત્ યથા ચ મયા ઘોષણા સાધ્યેત

ɷભƂજાતીયાƅ સવ્વơ Ǥુસંવાદʣ ǢૃણુǞુસ્તથા મƑં શƖક્તમ્ અદદાત્ તતો
ઽહʣ ɼસʋહસ્ય ǝુખાદ્ ઉદ્ધ ɰતઃ|
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ⅩⅧ અપરʣ સવ્વર્સ્માદ્ દષુ્કમ્મર્તઃ પ્રǜુ માર્મ્ ઉદ્ધɳરષ્યɵત
ɴનજસ્વગƛયરાŤં નેǖું માં તારɵયષ્યɵત ચ| તસ્ય ધન્યવાદઃ સદાકાલં
ǜૂયાત્|આમેન|્

ⅩⅨ ત્વં ɵપ્રષ્કામ્ આɷŚલમ્ અનીɵષફરસ્ય પɳરજનાંƅ નમસ્કુરુ|
ⅩⅩઇરાસ્તઃ કɳરન્થનગરે ઽɵતƋત્ ત્રɳફમƅ પીɳડતત્વાત્ ɵમલીતનગરે

મયા ˸હʍયત|
ⅩⅪ ત્વં હેમન્તકાલાત્ ǚૂવ્વર્મ્ આગન્ǖું યતસ્વ| ઉǛૂલઃ ǚૂɳદ લƛનઃ

ક્લૌɳદયા સવ્વơ ભ્રાતરƅ ત્વાં નમસ્કુવ્વર્ત|ે
ⅩⅫ પ્રǜુ યƛǢુઃ ખ્રીƉસ્તવાત્મના સહ ǜૂયાત|્ Ǟુષ્માસ્વǙુગ્રહો

ǜૂયાત્|આમેન|્
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